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LAUSANNE
4 Novembre 1916

" ’EDUCATEUR

(L’Educateur et ’Ecole réunis.)

. — = e = —————————————x

SOMMAIRE Intéréts de la Sociéte. — Jubilé de M. Gobat. — Correspondance.
— Chronique scolaire : Vaud, Neuchdtel, Jura bernols. — PARTIE PRATIQUE :
Langue maternelle, — Dictée. — Eléments de comptabilité,

=== ——————— )

INTERETS DE LA SOCIETE

Samedi 28 octobre 1916, le Comité central de la Société pédago-
gique de la Suisse romande était réuni au Colléege d’Yverdon.

35 membres étaient présents. MM. Quartier-la-Tente, Gylam,
Latour, Duvoisin, s’étaient fait excuser.

Aprés lecture du procés-verbal, M. Fritz Hoffmann, président,
donne connaissance, par un rapport complet et documenté, de
Pactivité de la société pendant les deux années écoulées. Nos mem-
bres ont déja pris connaissance, par les communiqués du Bureau,
-des principaux points traités: Souscription en faveur des enfants
et collégues belges, souscription en faveur des orphelins serbes,
Educateur, caisse de secours, relations avec le Schweizerische
Lehrerverein. Comme nouvel objet d’étude, le rapport présiden-
tiel mentionne la question d’un sanatorium pour instituteurs et
institutrices tuberculeux. Cette question mérite d’étre examinée
dans les sections et la réalisation de cette idée généreuse pourrait
se faire avec 'appui bienveillant des autorités.

La responsabilité civile, traitée aussi dans l’exposé de M.
Hoffmann, fait 'objet d’'une communication de M. W. Rosier,
conseiller d’Etat ; la conférence des chefs de Département de I'ins-
truction publique procéde actuellement & une enquéte portant sur
deux ans. Aprés ce délai el suivant les indications recues, une
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assurance générale du corps enseignant et des éléves de nos clas-
ses pourra étre organisée.

La gestion du Bureau est approuvée.

Concernant le choix de deux questions a mettre & I'étude pour
le Congrés de Neuchatel, 37 propositions ont été recues; ce sont,

par ordre d’arrivée:

i. Livre-souvenir & remetire & fous les enfants des classes primaires et secon-
daires a la fin de leur scolarité.

2. L’école primaire, suite du jardin d’enfants.

3. Fondalion d’une ligne d’instituteurs et d’enseignement contre la guerre et
les armements, & faire partir de la Suisse.

4. Education scolaire et éducation militaire.

5. L’enseignement ménager 4 1'école primaire.

6. Le role de 1’éducateur et de 1’école dans la questlon du choix d’une carriére.

7. Comment combler le vide entre I’école primaire et I’école complémentaire:

8. L’enseignement du francais, ou d’une division de cet enseignement, c’est-
a-dire de la composition, de la lecture expliguée a I'école primaire.

9. L’étude d’une seconde langue & 1’école primaire.

10. La lecon de choses a I’école primaire.

11. L’inspection médicale des écoles. Policliniques scolaires, dentaires, ete.

12. Emploi des tesls dans la pratique scolaire. :

13. Education des enfanis arriérés et anormaux.

14. Comment developper I'individualité des éléves dans l’enseignement col-
lectif ?

15. L’apprentissage obligatoire.

16. La culture physique nationale.

17. Quelles mesures lecole doit-elle prendre pour lutter efficacement contre la

tuberculose ?
18. Quels sont les meillenrs moyens d’assurer 'éducation nationale de la jeu-

nesse.
19. Quelle doit étre la part de I’éducation pbyanne dans D’enseigneraent pn-

maire ?
20. Y a-t-il une crise de la langue francaise dans les écoles. de la Suisse-

romande? :

21. De l’équivalence des brevets pedavomques dans la Suisse romande.

- 22. On se plaint que la famille et I’école ne remplissent pas leurs devoirs au
point de vue de I’éducation de ’enfance ; qu'en est-il ?

23. Les tendances de 1'enseignement primaire actuel. Critique de ces tendances;
De quel c¢6lé conviendrait-il d’orienter cet enseignement ? ‘

2k. Le cinématographe et 1’école.

25. Lécole et la democratle '

26. Le jardin scolaire.

27. Les devoirs 4 domicile. ’
- 28. Que peut faire 'école pour conmher ces deux tendances developpement



de T'esprit national et de la solidarité helvéiique et développement du pacifisme.

29. L’école et la protectior de 1’enfance.

30. L’école ménagere obligatoire.

31. Egalité de traitement.

32. L’enfant et le cinématographe.

33. L’éducation des sens des membres; réhabilitation de la main gauche.

34. Ligues de bonté.

35. Punitions, récompenses, mélhodes d’encouragement.

36. Le programme d’études & 1’école primaire esi-il bien adéquat au dévelop-
pement des éléves et au bat que se propose 'école primaire ?

37. L’enseignement posi-scolaire.

Dans le courant de la discussion qui fut assez longue, on peut
le présumer, l’école ménagére obligatoire fut d’abord écartée, le
Congres de 1904 s’étant déja occupé de ce sujet. Deux courants se
dessinent ensuite nettemeni pour le choix de la question princi-
pale; 'un tendant & fusionner les nos 2 et 23, 'autre & résumer les
n°es 6, 7, 15, 30 sous la dénomination d’enseignement post-scolaire.

Aprés une premiére votation quine donne pas de résultat précis,
une seconde consultation fixe, par 19 voix contre 15, le choix défi-
nitif, question de rédaction réservée :

L’école primaire, sutle du jardin denfanis. Les lendances de
Uenseignemeni primaire aciuel. De quel cité conviendrail-il
d’orienler cet enseignement ?

La seconde question, votée & unanimité, sera :

De Pégquivalence des brevels pédagogigues dans la Suisse
romande.

Lecture est ensuite donnée de la letire suivante:

Lausanne, le 20 octobre 1916.
A Monsieur Fritz Hoffmann, instituteur,
Président de la Société pédagogique de la Suisse romande,
Monsieur. le Président, .
D’impérieuses raisons de santé et de famille m’obligent, & mon
plus vif regret, & renoncer i la direction de 'organe de I’association
romande. J’avais pensé pouvoir rester & mon poste jusqu’au
‘Congrés scolaire de Neuchdatel, mais les forces qui me trahissent
et les circonstances de famille en ont décidé autrement. Je vous
prie, en conséquence, de bien vouloir accepter, pour la fin de
I’année courante, ma démission de rédacteur en chefde 'Educaieur
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et de membre de la commission pour le choix de lectures desti-
nées 4 la jeunesse et aux bibliothéques scolaires et populaires.

Inutile de vous dire que je quitte cette tiche le cceur serré. On
ne met pas, pendant dix-huit années, semaine aprés semaine, et
méme jour aprés jour, ses aspirations et ses efforts en eommun
avec toute une intéressante et laborieuse collectivité sans con-
tracter envers elle une dette d’amitié, de fidélité et de reconnais-
sance. Les années que j’ai passées a la direction de votre organe
comptent parmi les plus lumineuses de ma vie: jamais je n’ou-
blierai le temps que j’ai donné & cette ceuvre, en contact perma-
nent avec le corps enseignant si digne et si consciencieux des
instituteurs romands.

A maintes reprises, dans les rapports que j'ai eu le plaisir de
vous présenter sur la marche de Educafeuwr, j'ai di constater
combien la Suisse romande est particulariste en matiére d’instruc-
tion publique. Si, malgré toutes les difficultés, U'Educaleur a
maintenu ses positions, il le doit & ’esprit d’entente et d’union
des membres de I’Association romande, au désir que I’on éprouve
de s’orienter toujours mieux au milieu de ces problémes multiples,
complexes et délicats de I’éducation, mais avant tout au dévoue-
ment des membres du Comité central et du Comité de rédaction, a
I’appui efficace et constant de nos nombreux et dévoués collabora-
teurs. Que tous, connus et inconnus, recoivent ici I'expression de
ma vive et profonde gratitude.

L’Educateur doit vivre. Gomme 'écrivait un journal politique
romand, s’il n’existait pas, il faudrait Iinventer. Il est indispen-
sable ; il répond & nos besoins, & nos habitudes et & nos goits. Je
ne veux pas allonger cette lettre; mais que de raisons n’avons-
nous pas, a Pheure présente, de mainfenir dans la Suisse fran-
caise une revue indépendante, de la développer, de la fortifier
encore ? |

Je fais les veeux les plus sincéres et les plus chaleureux pour
Pavenir de I’Association romande et de son organe I'Educaleur
et vous prie de recevoir, Mcnsieur le Président et Messieurs,
les assurances de mon cordial dévouement et de mon fidéle atta-
chement. F. Guex.
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Malgré les sollicitations du Bureau, M. Guex a maintenu sa
démission. Un télégramme de sympathie lui est adressé et le
Comité central le nomme membre d’honneur de la Société péda-
gogique romande.

C’est avec un profond serrement de cceur que le Comité central
et le Bureau ont pris acte de cette démission regrettable & tous
égards. M. Guex a été pendant dix-huit ans le brillant successeur
de Daguet, de Clerc et de Gobat. Par sa science et son dévoue-
ment inlassable, 'Educatewr a connu une période prospére ; peu
d’hommes d’école ont eu autant 4 ceeur notre belle association.

Si PEducalewr a maintenu ses positions, il le doit peut-&tre aux
raisons invoquées par notre ami dans sa lettre de démission, mais
il le doit surtout & la personnalité de son rédacteur en chef.

La maladie a frappé cet ami dévoué, jovial, plein de bons con-
seils et 'empéche de continuer l'ceuvre qui lui fut si chere.
M. Guex restera toujours pour nous un modeéle d’attachement a la
cause de I'Ecole populaire. Notre sympathie et notre reconnais-
sance l'accompagnent dans sa retraite que nous lui souhaitons
heureuse, tranquille et faite de joies.

La nomination du rédacteur en chef de VEducafeur étant du
ressort de Passemblée générale, le Bureau est chargé par le Comité
central d’assurer la vie réguliere de notre organe, de trouver un
rédacteur provisoire qui veuille bien se charger de la direction du
journal. Les sections cantonales examineront la réorganisation de
notre organe, arréteront leurs propositions et les transmettront
jusqu’au 1er septembre 1917,

La commission de lecture soumise & réélection est composée
pour deux ans de MM. Rosier, Latour, Perret, titulaires sortant de
charge. Comme nouveaux membres, MM. Jules Cordey, institu-
teur & Lausanne, et Boder, instituteur & Sornetan, sont élus. Le
.Bureau avisera le Département fédéral de I'Intérieur de la consti-
tution de la nouvelle commission.

Deux subventions annuelles de 100 fr. chacune sont votées &
I’Asile de Neuhof et & la commission de lecture.

Diverses propositions de MM. Berthoud de Lavey et Mockli de
Neuveville sont renvoyées & 'examen du Bureau.
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Et, pour terminer, une simple impression : il nous a semblé que
nons étions maintenant plus pres les uns des autres qu’autrefois ;
si ¢’est une illusion, il faut nous la laisser et si ce n’est pas le cas,
saluons la chose comme un symptdme réjouissant.

W. BranDT

Jubilé de M. Gobat.

Le samedi 7 octobre, les instituteurs et les représentanis des commissions
d’écoles du onzidme arrondissement scolaire jurassien, comprenant les districts
de Delémont et de Moutier et le district allemand de Laufon étaient Téunis pour
célébrer le jubilé de vingt-cinq ans d’activité comme inspecieur de M. Henri
Gobat, correspondant officiel de I’ Educateur.

Tout avait été préparé a 'insu de M. Gobat. Dés quatre heures de I’aprés-midi
deux cents participanis étaient réunis 4 I'Hétel du Soleil pour féfer le jubilaire,
entouré de sa famille, groupée & la table d’honneur au milieu des personnages
officiels.

La cérémonie est présidée par M. Paul Meyer, président de la Société des ins-
tituteurs du district de Delémont; il salue en fermes élevés le jubilaire et les
assistants et donne connaissance des nombreuses lettres et télégrammes parvenus
& celte occasion. La parole est ensuite donnée a M. O. Saulebin, président
dela Section de Moutier, qui parle annom du corps enseignant, 4 M. W. Brandt,
& Reconvilier, au nom des commissions d’écoles et M. Hof se fait I'inierpréie par-
ticulier des instituteurs laufonais.

Au cours de ces discours fort applandis, qui relévent I'activité et les qualités
éminentes du vénérable jubilaire, il lui est remis en souvenir el comme témoi-
gnage de reconnaissance une jolie montre-chronographe, & son chiffre et avec
dédicace, de la part du corps enseignant et des commissions d’école, et de celle
de la Direction de I'instruction publique, un gobelet, présenté par M. Gylam ins-
pecteur, qui éfait chargé de la représenter a la cérémonie. :

On gotite dans un charmant interméde la production artistique d’une superbe
page de Saint-Saens, par M. Béguelin, violoniste, accompagné de M. R. Girod,
au piano. Un beau cheeur de circonstance composé par M. Steiner, professeur,
sur paroles de M. Jahas 4 Court, est ensuite exécuté sous la direction de I'auteur
par les instituteurs réunis de I'arrondissement. Aprés quoi, M. Gobat adresse
partie en allemand et en francais des remerciments éloquents et émus aux assis-
tants et aux organisateurs de la féte.

Ce n’est dans la partie non officielle et gastronomique qui suif immédiatement
(qu’'une succession ininterrompue de chants, discours, toasts et piéces de vers.
Productions pleines de verve et d’entrain, dont il faudrait citer tous les auteurs.
Que d’aimables et bonnes paroles, sérieuses ou profondes aussi, dans les heures
trop courtes qu’il était donné aux assistants de passer ensemble!

Les trains malheureusement n’attendent pas, et c'est a regret que les partici-
panis quittent ce milieu et ces lieux tout débordants de joie saine et réconfortante.

Cetie belle et imposante manifestation contribmera & resserrer les liens qui
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unissent le corps enseignant aux auntorités. Elle honore grandement celui qui en
{fut I'objet el laissera au cceur de tous le meilleur souvenir.

L’ Educateur, auquel M. Gobat collabore activement depuis plus de quarante
-ans, joint ses vives félicitations a celles que le jubilaire a recues a cetie occasion.

CORRESPONDANCE
Genéve, 28 octobre 1916.

A Monsieur le rédacteur en chef de ’Educatenr, & Lausanne.

Monsieur,

Je lis, dans votre numéro de ce jour, sous la signature de M. Heimann, la

'phrase snivante : « J. Berthoud fut, en effet, ce qu'on appelle un bon Vaudois.
- Non, le type bébéte et irréel dont on se gausse volontiers a Uautre bout du lac,
mais un vrat Vaudois... etc. » '

L’autre bout du lac, pour Saini-Triphon, c’est Genéve. En ma qualité de
{enevois, je vous prie donc d’accueillir ma protestation courioise mais ferme,
-contre 1’allégation de votre correspondant. On n’a pas ’habilude de se gausser
des Vaudois, chez nous : la presse, nos chaires universitaires, les cadres de l’en-
-seignement primaire, nos grandes administrations les accueillent et les traitent
comme des notres: Le monde des affaires, de méme. Sans doute, nous goatons
les vandoiseries de Vallotton — qui est Vaudois —, sans doute aussi nous saluons
d’un soarire vos mots du terroir quand ils ne ressemblent pas aux ndtres, mais
nous savons bien que vos rebibes valent nos belues et que nos ramures ne por-
tent pas de plus fines fleurs de pois que vos berclures.

Il serait erroné de croire que nous n’avons pas, a Genéve, toute l'estime et
{oute V'affection voulues pour nos excellents voisins du Léman. Il serait parti-
-culierement ficheux de laisser s’accréditer ceite opinion en un temps oil nous
avons, en Suisse, si grand hesoin de nous sentir unis.

Veuillez agréer, Monsieur le rédacteur, 'assurance de ma considération bien
distinguée. ALBERT MALCHE.

CHRONIQUE SCOLAIRE

VAUD. — Retraite. — M. Nicod-Matthey, instituteur & Cudrefin vient de
prendre sa retraite aprés trente ans de services dans le canton, dont 27 ans
passés a Cudrefin et trois & Ferlens. Il a été maitre consciencieux, dévoué a sa
classe, & laquelle il ne marchandait ni son temps ni sa peine; il dirigea pen-
dant de nombreuses années la société de chant de 1'endroit et s’occupa active-
ment de diverses ceuvres d’'intérét local.

Il fut membre actif de nos conférences, président et délégué de la section
d’Avenches. Cest dire qu’il est trés eslimé de ses collégues qui tous: apprécient
ses qualités de cceur, son caractére conciliant, aimable et enjouné. Trés hospita-
lier, il recevait avec plaisir ses jeunes collégues qui se réunissaient volontiers
chez lui, ou les heures s’envolaient rapides. :
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M. Nicod-Matthey m’a pas attendu d’étre usé par le dur labeur de I’école pour
prendre sa reiraite. C’est en pleine santé, resté jeune de caractére qu’il se retire
de l'enseignement, avec la perspective de belles années encore qu'il consacrera
4 sa famille, a PPéducation des siens. Il trouvera la des satisfactions qui lui feront
oublier les déboires dont la carriére d’instituteur est parfois semée. Gz.

NEUCHATEL. — Société pédagogique neuchateloise. — Samedi 21
octobre, une assemblée des délégués de la Société pédagogique neuchiteloise
avait lieu & Auvernier. ,

On entendit d’abord les rapports annuels des six sections. Nous aumrons ['oc-
casion de revenir sur l’activité des sections, dont les intéressants rappotrts témoi-
gnent que malgré les temps troublés que nous vivons, la Société pédagogique
poursuit une activité féconde et utile.

Le principal objet & l'ordre du jour était : Décisions a prendre en vue d’ob-
tenir une éldvation du traitement initial des institutrices.

En juillet, le Comité central de la Société pédagogique avait prié le Conseil
d’Etat de vouloir bien demander au Grand Conseil, dans le plus bref délai pos-
sible, ’adopiion d’un décret portant le traitement minimum des inslitatrices de
fr. 1200 & fr. 1500.

Dans un des numéros de I'Educateur d’aolt, nous avons publié la réponse
du Conseil d’Etat qui, & P'unanimité, reconnait la nécessité urgente d’une amé-
lioration du traitement initial des institutrices, mais qu’en considération de la
situation financiére de 'Etfat, il ne’ lui sera possible de donner une solution
favorable 4 la demande de la Société pédagogique que lorsque le peuple neuchi-
telois aura bien voulu fournir 4 la République les ressources indispensables.

A la suite de cette réponse, le Comité central avait prié les sections d’examiner
la situation et de lui faire éventuellement des propositions. Cette consultation
eut comme résultat de prier le Comité central de poursuivre son activité, en
Uinvitant & s’adresser an Grand Conseil par voie de pétition ou de motion,

L’assemblée des délégués, & I'nnanimité et i la suite d’une intéressante discus-
sion, chargea le Comité central d’adresser immédiatement au Grand Conseil une
lettre-pétition dans laquelle, tout en remerciant le Conseil d’Etat pour son bien-
veillant appui et comprenant d’autre part les motifs qui U'empéchent de nous
donner satisfaction, on prie I’Autorité législative de vouloir bien faire le néces-
saire pour que le traitement initial minimum des institatrices soit porté a fr. 1500-
a partir de 1917.

Nous souhaitons de tout ceeur et nous espérons que la pétition du Comité cen-
tral aura un plein succés auprés de MM. les députés. H. L. G.

JURA BERNOIS. — Grammaire des écoles secondaires. — La com-
mission intercantonale chargée de I’élaboration d’une grammaire pour les écoles
moyennes sest réunie le 25 octobre, a4 Porrentruy.

C’est M. Gustave Vauclair, professeur & 1’école cantonale, qui a été chargé
de recevoir, an nom de la Direction de I'Instruction publique, les membres de
cette commission.

M. Juncker, inspecteur des écoles secondaires, et M. Marchand, directeur de
I’école normale, ont pris part aux travaux de la délégation. H. Gogsar.
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PARTIE PRATIQUE

LANGUE MATERNELLE
Notre corps.
VocaBuLAIRE : Pasche; chapitre 11.

I. LEcture-picrie : La merveille des merveilles, la connaissez-vous, mes
petits amis? Est-ce la rose qui parfume le jardin ? Non! Est-ce I'oiseau qui
gazouille dans les bocages? . Non. Est-ce le gracieux papillon, aux ailes multico-
lores, qui voltige dans la prairie? Non! La merveille des merveilles,.c’est votre
corps, mes enfants, c’est le corps de ’homme. Quand vous serez plus grands,
vous apprendrez i le connaitre dans tous ses détails et vous serez frappés de la
sagesse qul a présidé a sa construction.

Dans notre corps, il y a des parties dures et des parties molles. Les parties
dures sont les os. On trouve dans le corps des os longs, des os plats el des os
courts. Ces os forment le squelette. Si nous comparions notre corps & une maison,
nous pourrions dire que le squelette en est la charpente intérieure. Ceite char-
pente osseuse, que nous ne voyons pas, est destinée a soutenir les chairs et la
peau qui la recouvrent entiérement.

II. Les mors : Une merveille (merveilleux), le bocage, le papillon, les ailes
(elle), 1a prairie, le corps, I'homme, le détail, la construction, le squelette, la
charpente, la chair, la pean; — gracieux, multicolore, osgeux, intérieur; —
gazouiller, connaitre, apprendre ; — est-ce.

Famille du mot 08 : osselet, osseux, ossature, ossements, désosser, ossifier,
ossuaire.

Famille du mot chair : carnier, carnassier, carnivore, charnu, décharné,
charcuter, charcutier.

Homonymes : chair, chaire, cher, chére, Cher; — peau, pot, Pd, Pau; —
oorps, cor, cor.

III. LesmErs: Qu'est-ce qu'une merveille? Qu'est-ce qu'une aile multicolore ?
A quoi peut-on comparer le corps de 'homme ? Par quoi notre corps est-il sou-
tean ? Comment appelle-t-on cette charpente osseuse? Avez-vous déji vu un
squelette? Connaissez-vous quelques os du squelette? Qu'est-ce qui recouvre le
squelette ? Qu’est-ce qui recouvre les chairs ?

Expressions a expliquer : Elre trempé jusqu’aux os. — Donner un os a ronger
a quelqu'un. — Y laisser ses 0s. — Ne pas faire de vieux os. — Cest un vrai
squelette.

IV. IpEe morack : Dieu est notre créateur. Sa puissance et sa splendeur bril-
lent dans tountes ses ceuvres. :

V. GRAMMAIRE. — ORTHOGRAPHE. — VOCABULAIRE ET STYLE.

Le qualificatif (revision).
Au tableau noir :
Le gracieux papillon, aux ailes multicolores, voltige dans la prairie.
Comment est le papillon? — Comment sont ies ailes de cet insecte ? — Qu'in-
dique le mot gracieux ? — Qu’indique e mot multicolore ? etc.
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Les mots gracieux et multicolore sont des qualificatifs.

Le qualificatif est un mot qui nous fait connaitre la forme, la couleur ou les
gualités des personnes, des animaux ou des choses dont on parle.

Ou plus simplement :

Le qualificatif est un mot qui indique comment sont les personnes, les ani-
manx ou les choses.

Le qualificatif est variable.

Il dépend du nom.

Il varie en genre et en nombre.

Formation du féminin.

e marque du féminin.
L’écolier obéissant.
L’écoliére obéissanie.
Pour metire un qualificatif au féminin, on ajoute un e au masculin.
Un garcon modeste.
Une fille modeste.
Un qualificatif terminé par ¢ au masculin ne change pas au féminin.
Exercices : 1. Un écolier bavard, une.... Un récit intéressant, une.... Un
clou pointu, une.... Un manteaun gris, une.... Un vent glacial, une.... Un cachot
obscur, une.... Un garcon poli, une.... Un soulier ferré, une.... Un beeuf brun,
une.... . '
2. Un ouvrier habile, une.... Un devoir facile, une.... Un ruisseau limpide,
une.... Un loup féroce, une.... Un visage trisle, une.... Un livre utile, une....
x=e¢  Un jour pluvienxz.
Une nuit pluvieuse.
Exgrcice : Un air soucienx, une mine.... Un garcon studieux, une.... Un roi
orgueilleux, une.... L’orphelin malheureux, 1'.... Un cheval fougueux, une....
Vieux fait.... Roux fait.... Donx fait.... Faux fait.... au féminin.

f-we. Un chat vif.
Une chaite vive.
Exercice : Un garcon oisif, une.... Un jardinier actif, une.... Un départ tardif,

une.... Un habit neuf, une.... Un garconnet craintif, une.... Un cri plaintif,
une....

er-ére. Un fardean léger.
Une charge légeére.

Exercice : Un animal carnassier, une.... Un chapitre entier, une.... Le coq
fier, une.... Un peuple guerrier, une peuplade.... Un aliment grossier, une.... Un
liquide amer, une.... :

eur-euse. Un loir dormeur.
Une marmotte dormeuse.

ExXencicE : Moqueur fait...; menteur fait... flineur fait...; joueur fait...;
{rompeur fait... ; tapageur fait.... ;

Exercice : Cherchez le féminin des mots gentil, cruel, vermeil, mignon,
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doucet, musicien, complet, gras, épais, meilleur, blanc, frais, mou, fou, sec, beau.

Trouvez le qualificatif qui convient ;

1. Les couleurs. Le coquelicot est... (rouge). Le lis est... (blanc). Le bluet
est... (blen). La primevére est... (janne). Le lilas est... (violet). Le gazon est...
(vert). La cendre est... (grise). La houille est... (noire).

2. Les formes. La bille est... (ronde). L’ceuf est... (ovale). Le crayon est...
(cylindrique). L’aiguille est... (pointue). La brique est... (rectangulaire). Le sou
est... (plat) Le dé 2 jouer est... (cubique). Le bec de I'aigle est... (recourbé). Le
bec de la cigogne esi... (long). Le bec du canard est... {plat).

3. Bonnes qualités. Je voudrais étre... (matinal) comme le coq,... (labo-
rienx) comme la fourmi,... (patient) comme le heenf,... (gai) comme le pinson,...
(docile) comme I’agneau,... (agile) comme I’écureuil,... (prévoyant) comme le chat.

k. Mauvaises gqualités. Je ne voudrais pas éire... ({étu) comme Udne,...
(poltron) comme le liévre,... (stupide) comme 'oie,.,. (lent) comme la tortue,...
(élourdi) comme le papillon,... (capricieux) comme la chévre,... (orgueilleux)
comme un paon,... (glouton) comme un ours.

5. Le bon écolier est... (attentif, docile, appliqué, obéissant, propre, actif,
bon, studieux, poli, gai, véridique).

Mettez ce devoir au féminin.

6. Le mauvais écolier esi... (sournois, bavard, dissipé, paresseux, mal-
propre, menieur, querelleur, négligent, étourdi, malhonnéte).

Mettez ce devoir au feminin.

La charpente de notre maison.

a) On tronve dans le corps des os longs, des os courts et des os plats. L'en-
semble de ces os forme le squelette. On divise le squelette en trois parties : la
iéte, le tronc et les membres. Le tronc comprend la colonne vertébrale ou épine
dorsale, les cbies, le slernum et les os du bassin. La colonne veriébrale est une
longue tige formée d’anneaux empilés les uns sur les autres. Elle s’appuie sur les
os du hassin.

ErocutioN : Que trouve-t-on dans le corps? Que forme I'ensemble de ces os 7
Comment divise-t-on le squeletie? Quels sont les os du fronc ? Qu'est-ce que la
colonne vertébrale? Sur quoi s'appuie-t-elle ?

b) La téte comprend le créne et les os de la face. Le crane forme la coupole de
la maison. C’est une botte osseuse qui renferme le cervean et qui repose sur la
colonne vertébrale. Les principaux os de la face sont la méchoire supérieure qui
est fixe et la méachoire inférieure qui est mobhile.

EvrocuTiox : Quels sont les os de la téte 2 Qu'est-ce que le crane ? Que renferme-
t-il? Sur quoi repose-t-il ? Quels sont les principaux os de la face ?

¢) Les bras sont les membres sapérieurs et les jambes sont les membres infé-
rieurs. Les os du bras sont 'humérus, le cubitus, le radius et les os de la main.
L’humérus se ratiache 4 ’épaule par-Pomoplate et la clavicule. Les os de la jambe

sont le fémur, le tibia, le péroné et les os du pied. '
 La rotule est Ie petit os rond du genou. Les os des membres inférieurs sont
les piliers qui supportent tout 1'édifice.
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Erocution : Quels sont les os des membres supérieurs? A quoi se rattache
P’humérus ? Quels sont les os de la jambe ? Qu’est-ce que la rotule ? Que sont les

os des membres inférieurs?
Les muscles.

Les muscles sont les chairs qui recouvrent les os. Ils ont une couleur rou-
gedtre qui provient du sang. Les muscles se rattachent aux os par les tendons,
sortes de cordons d'un blane nacré, trés solides et résistants. Ce sont les muscles
qui font mouvoir les os. On les appelle les organes du mouvement. Cest grice
aux muscles que je puis marcher, sauter, courir, m’asseoir, tourner la iéte, por-
ter la main 4 la bouche. La gymnastique rend les muscles plus gros, plus durs

et plus forts.
Notre peau.

La peau forme I’enveloppe extérieure de notre corps. Elle recouvre les chairs.
La peau est résistante, scuple, élastique. Elle est couverte de poils, la plupart si
fins qu'on les voit 4 peine. Elle est percée de milliers de trous, appelés pores,
pour laisser passer I'air et la sueur.

Dans nos contrées, les hommes ont la peau blanche. En Afrique, on trouve des
hommes dont la peau est noire : ce sont des négres. Les Chinois et les Japonais,
qui vivent en Asie, ont une peau jaunitre. ‘

La peau doit toujours étre propre. Comme elle se recouvre facllement de crasse
et de poussiére, il faut’se laver tous les jours a grande eau et prendre un bain
chaud de temps en temps.

Evrocurion : Que forme la peau? Que recouvre-t-elle ? Quelles soni ses qua-
lités 7 De quoi est-elle couverte ? De quoi est-elle percée? Tous les hommes ont-
ils la peau blanche ? Quels sont les soins a donner & la pean ?

Les cheveux.

Mes cheveux sont bruns. Ceux de mon cousin Paul sont noirs. Je connais un
petit garcon dont les cheveux sont roux. Ma seeur Madeleine a une belle cheve-
lure blonde.

Avant de me rendre & I'école, je brosse soigneusement mes chevenx. Je les
savonne et les lave une fois par semaine. A la maison, je reste toujours téle nue.

VocasuLaIRE : Cheveu, chevelure, chevelu (cuir chevelu); — cheveu blond,
chitain, noir, roux, gris, blanc; — cheveux bouclés, frisés, crépus, longs, courts,
rag, 1'ai_des, fins, soyeux, luisants, ternes. A. RecAMEY.

DICTEE
Une attague.

Depuis quelques jours nous nous attendions & une grande attaque. Tous les
jours, les caissons faisaient la navette entre les canons et le centre de ravitaille-
ment. Un matlin, nous fimes réveillés par des bruits épouvantables, quelque
chose de monstrueux, d’inoui, des tremblements de terre qui ne cessaient pas.
Tous les canons tiraient en méme. temps, et cela sans inlerruption durant toute
la matinée. Les vitres iremblérent tant qu’elles se brisérent. Les flammes qui
jaillissaient des canons, les craquements des obus qui partaient, les déchire-
ments de I’air, formaient quelque chose de monstrueux, de terrible, de su-
perbe. Les canons se soulevaient a chaque coup, une flamme en sortait, un
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coup sourd et I'obus partait avec un sifflement prolongé, un déchirement de
I'air, accompagné d’un ébranlement de sol. Et de tous les canons i la fois par-
taient d’autres obus, et les coups succédaient aux coups sans interruption.
Sur les routes, les bétes affolées se sauvaient de tous cétés en un galop effréné.
Le soir, quand nous apprimes que la position était reprise, ce fut une joie indes-
criptible. Les soldats étaient fiers de leurs succés et nous étions transportés

d’enthousiasme.
Communiqué par A. DuMuiD.

ELEMENTS DE COMPTABILITE
Achat et vente.

Le marchand vend, le client achéte. Le client commande la marchandise. Le
marchand la pése ou la mesure, 'emballe, puis, la livre.

L’opération est faiie au comptant ou d crédit (4 terme). Au comptant, le prix
de la marchandise est versé au vendeur; & crédit, le vendeur inscrit dans un
agenda, dans un cahier ou un registre appelé brouillard ou main-courante le
détail exact et complet de la vente.

Le marchand ou son commis serre la monnaie (piéces d’or, d’argent, de nickel
ou de cuivre, billets de banque), dans un tiroir de caisse, dans une caisse enre-
gistrense, ou un coffre-fort. Souvent le vendeur remet au client des tickets ou bons
d’escomple, qui permettent a I'acheteur de bénéficier d’'une ristourne.

Payement.

Le payement est le fait d’acquitter, au moyen d’espéces, de billets de banque,
une note, une facture, une deite quelconque. Le débiteur paie, le créancier
encaisse. Les deux termes payement ef encaissement se rapportent au méme fait.
Si la quittance est donnéesur la note ou la facture, elle doit porter 1a date et la
signature de la personne qui encaisse : celle-ci peut agir et signer par procu-
ration. Si la quittance est libellée & part, elle porte le nom de recu. Le recu men-
tionne la date, le nom de qui celui opére le payement, la somme en {outes leitres,
la raison du payement et la signature. On utilise des quittances & souche : le
volant forme le recu, la souche ou talon, la justification de la somme encaissée.

Ezemple de regu :

Lausanue, le 12 juin 1916. B. P. F. 62,50.

Recu de M. Paul Duval la somme de soixante-deux franes 50/100, prix de loca-
tion du pré des Dailles pour I'année courante. _

Louis Damont, propriétaire.
Payements par la poste.

On peut faire des paiements par 'intermédiaire des Postes suisses, en utilisant
les mandats postaux et opérer des encaissements, en employant les recouvre-
ments postauz.

1l existe trois sortes de mandats : le mandat pour service interne, le mandat
international et le mandat télégraphique. Les formulaires de mandats sont divisés
en lrois parties : une quittance laissée a I'expéditeur, un coupen remis au desti-
nataire en méme temps que la somme inscrite, un mandat quittancé, conservé
par la poste, Le mandat interne est blanc ; la valeur y est inscrite en chiffres. Le
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mandat international est couleur paille; la valeur doit y étre inscrite en toutes
leltres et en monnaie du pays de destination : la quantité de monnaie étrangére
comparée & la monnaie suisse est donnée par le bureau postal. Pour le mandat
télégraphigue, 'expéditeur doit payer la taxe du télégramme en plus de la taxe
ordinaire du mandat.

On opére des recomvrements en utilisanl une enveloppe rose délivrée par un
burean de posie. Le créancier glisse dans cette enveloppe une note ou facture
acquittée, qui est remise au destinataire contre paiement; I’enveloppe reste en
main du facteur. Si le recouvrement est opéré, la poste en fait tenir le montant
4 'expéditeur par le moyen d’'un mandat de couleur brune.

Chéques et virements postaux.

Les postes suisses facilitent encore les affaires par la création récente (ier jan-
vier 1906) d'un service de chéques ef virements postaux pour ’encaissement, le
payement et le transfert de sommes d’argent.

Toute personne, moyennant un dépét de garantie fixé a 100 fr., peat demander
I'ouverture d'un compte de chéques et virements postaux. Ce compte rend de
grands services aux négociants, aux administrations publiques, aux journaux,
qui peuvent recevoir et payer des sommes d’argent (service des chéques) et, sans
déplacement d’espéces, transférer, par le moyen de deux écritures, une valeur de
leur compte au compie d’un aaire titulaire de compte de chéque (service des vire-
ments). Chaque compte porte, en chiffre romain, le numéro de P’arrondissement
postal et, en chiffres arabes, un numéro d’ordre. L’administration postale envoie,
4 intervalles réguliers, I'état de son compte au titulaire. Cette institution rendra
d’autant plus de services que le nombre des titulaires sera plus grand.

Le public utilise surtout les bulletins de versement en compte de chéque, de
couleur verte, divisé comme le mandat, en trois parties ayant la méme destina-
tion. Le coupon cédule, avec- place au verso pour des communications, au lien
d’étre au milieu, comme dans les mandats, est & droite.

Payements par traites, chéques, billets de change.

On opére aussi des payements 4 terme au moyen de lettres de change oa traites,
des hillets de change, et des payements au comptant au moyen de chéques. Les
traites sont surtout employées dans le commerce, les billets de change en ban-
que, les cheques par des particuliers qui ont des valeurs déposées dans une
banque. : :

Ces différents papiers de valeur s’appellent des effets de commerce. Ils sont
régis par le Code fédéral des obligations (C. 0.). Leur emploi évite le transport
et le maniement d’espéces, parce que les effets de commerce sont donnés et recus
4 I'égal de valeurs. L’effet que je recois diminue la dette de qui me I’a remis ;
celui gue je fournis diminue ma dette auprés de la personne & qui je I’envoie.

Lettre de change ou &raite.
La traite esi irés généralement créée par le vendeur d’une marchandise; elle
représenie la valeur de cette marchandise. En langage commercial, le créateur

de la traite en est le tireur ; la traite est signée par le tireur. Le tirenr désigre
-par son nom et domicile le {iré, c’est-a-dire celui qui, & une dale d’échéance
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fixée devra payer la fraite. Le tiré est généralement aussi ’acheteur de la mar-
chandise. Le tireur désigne encore quelqu'un 4 qui la traite doit étre payée. Ce
personnage, qui peui éire une banque, un créancier du tireur ou le tireur lui-
méme, est le bénéficiaire de la traile.

Dés que la traite est tirée, le tireur I'envoie au bénéficiaire, qui la considére
comme un versement recu. Le bénéficiaire peut, 4 son tour, la remetire en paye-
ment. On dit que la traite circule. Elle ne peut pas toutefois circuler de la main
a la main, 4 la facon d’un billet de banque. [l faut y écrire au dos les mots
« Payez 4 l'ordre de M. X.... », dater et signer. Cette formalité sappelle endos-
sement. Le tireur qui s’est désigné comme bénéficiaire peut naturellement utili-
ser sa propre traite par endossement.

Les banques achétent et vendent des traites. Elles les achétent en les payant
4 leur valeur diminuée d’un escompte calculé da jour ou la traite leur est offerte
a la date d’échéance. Elles comptent fréquemment en plus de 'escompte des
frais, ou une commission, qui est la rémunération d’un service rendu.

Le hénéficiaire d’une traiie a plusieurs moyens de I'utiliser :

1o Endosser la traite & un nouveau porteur, c’est se servir de-la traite comme
moyen de payement.

20 Vendre la traite 4 un banquier contre sa valenr escomptée ou la remettre &
une banque dans laguelle on a un compte pour augmenter la valeur de ce compte,
c’est se servir de la {raite comme moyen de crédit.

30 Attendre I’échéance et présenter la traife au tiré qui la paie contre quittance
inscrite au dos de leffet.

Quel que soit d’ailleurs le porteur de la lraiie, particulier on banquier, celle-ci
est présentée au tiré a ’échéance. Dans le cas ol le liré ne paie pas a I’échéance,
~ cedéfaut depayement est constaté par une piéce officielle quis’appelle profét, dressé
par un notaire ou un préposé aux poursuites. La traite protesiée ei la liste des
frais sont renvoyées au précédent porteur et finalement au tirear lui-méme. Mais
le tiré s’expose & des poursuites et & la faillite. Les lrailes d’une valeur minime
portent quelquefois la mention sans frazs, qui dispense de lever le protét.

La traite s’appelle aussi lettre de change.

Modéle de letire de change.

Aubonne, le 6 octabre 1916. B. P. F. 275,50.

Au quinze décembre prochain, veuillez payer contre cetie lelire de change, &
I’ordre de Monsieur Paul Lenoir, la somme de DEUK CENT SEPTANTE-CINQ
FRANCS 50/100.

Valeur en compte que passerez selon avis de ;
s (signé) Chs. DUVAL,
A Monsiear Jean Séchaud,

négociant.

MORGES.
Endossement.

Payez a lordre de Monsieur Normand, valeur recue en marchandises.

Lausanne, le 10 octobre 1916. . . . . . . .
(signé) P. LENOIR.
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Chéque.

La lettre de change constitue un payement a terme; le chéque, un payement
an comptant. Il est détaché d'un carnet & souche remis par une banque a une
personne qui a déposé des valeurs chez elle. La souche ou falon conserve les
indications essentielles du chéeque; le volant constitue le chéque lui-méme. Le
chéque porte en grosses lettres imprimées le nom de la banque, qui est le tiré;
une seule date, écrite en toutes letires; le nom du hénéficiaire, qui peut d’ail-
leurs étre désigné par 1’expression « au porteur », et la signature du tireur. Le
bénéficiaire ou porteur du chéque peut le présenter & la banque désignée comme
tiré el en encaisser le montant, ou I'endosser. Le chéque doit étre encaissé, au
plus tard dans les huit jours; il peut étre barré par deux traits obliques irans-
versaux, son porteur doit alors le faire encaisser par l'intermédiaire d'une

banque.
Lxemple de chéeque.

TALON VOLANT
Chéque N° 24& BANQUE CHAPUIS et Cie, LAUSANNE.
délivré A M. DUTOIT, Lausanne, le neuaf octobre 1916. B. P. F. 1200.—
le 9 octobre 1916, Payez contre ce chéque, & 'ordre de '
- pour Fr. 1200.— Monsieur Philippe DUTOIT, la somme de
valeur pour solde. MILLE DEUX CENTS francs.

; (Signé)  E. FORESTIER.
Billet de change.

Le billet de change est surtout utilisé par les banques; il est créé & I'occasion
d'un prét fait par elles et garanti par le dépot de valeurs (nantissement) ou la
signature de deux personnes solvables (cautions). L’emprunteur I'acquitie &
P’échéance ou verse un acompte. Dans ce cas, la banque annule I’ancien billet et
en fait un nouveau : c’est ce qu'on appelle renouveler un billet.

L’intérét est retenu par la banque; il est donc payé d’avance et la banque se
fait encore payer des frais et souvent une commission. L’emprunt par billet de
change est onéreux pour 'emprunteur; le cantionnement est chose facheuse.

Le billet de change a [a méme forme que la traite ; mais I’expression « Veuillez
payer » y est remplacée par ’engagement « Je paierai ». L’emprunteur, qui signe
cet engagement, est le souseripteur du billet.

Ezemple de billet de change.

Vevey, le 12 octobre 1916. - ~ B.P.F, 480 —

Au dix janvier prochain, je paierai contre ce billet de change, 4 I'ordre de -

LA BANQUE VEVEYSANNE, la somme de QUATRE CENT CINQUANTE
francs.

Valeur recue en espéces. ;
(Signé)  JULES MARTIN.
Les cautions signent au dos du billet.

(A suivre.) A, GRANDCHAMP.

Lausanne, Imprimeries Réunies S. A, — J. Cordey, éditeur.
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On peut g’abonner et remeﬁre les annonces :
LIBRAIRIE PAYOT & Cie, LAUSANNE
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Manuels puur 1’enselgnement

En voici quelques-uns :

Exercices et prohlemes d’amthmethne, par Andre Corbaz
ire série (éleves de T2 9 ans) BAs .
» livee du maitre -
2me série (eleves de 9 a 11 ans)
» livre du maitre :
3=e sacie (cleves de 14 a 13 ans)
» - ~livre du maitre
Ca.lcul mental : :
. Exercices et problémes de géomei;ne et de tmse
Solutions de geoméirie R :
Livre de lecture, par 4. Charrey 3me dition. Degre mt’emeur
Livre de lecture, par 4, Gavard. Degré moyen :
Livre de lecture, par M M. Mercier et Marti. Degré supérieur
Manuel pra.txque de la. Ia.ngne allemande, par 4. Lescaze,

{re partie, Tme edlt.lou.

Manuel pra.thue de 1a la.ngue a.llema.nde, par. A. Lescaze,

2me partie, 5me &dition

~ Lehrbuch fiir den Unterricht in der deutschen Sprache,

par 4. Lescaze, 17 partie, 3=e édltmn'

‘Lehrbuch fir den Untermcht in der deutschen Sprache,

: - par 4. Lescaze, 2=* partie, 2me &dition
Lehr- und Lesebuch, par 4. Lescaze, 3=« partie, 3= édition
Notions elementa.lres d’mstruetmn cnnque, par M. Duchosal.

, Edition compléﬁe._f
= > Foa—ureduite

Lecons et récits d’histoire suisse, par 4. Scﬁutz.

Nombreuses illustrations et cartes en couleurs, cartonne e

Premiers éléments d’histoire na.turelle, par E. Pittard, prof.
3=e édition, 240 figures dans le texte
Manuel d’ enseignement a.ntlalcoohque, par J. Denzs.

80 illustrations et 8 planches en conleurs, rehe e

Manuel du petit solféegien, par J.-4. Clift
Parlons francais, par W. Plud’hun. 16=¢ mille
~Comment prononcer le frangais, par W. Plud hun
Histoire sainte, par 4. Thomas
'Pourqum pas? essayons, par F. Guillermet. Manuel antlalcoohque
Broché
‘ : Relié
Les fables de La Fontame, par 4. Malsch. Edition annotée, cartonné
‘Notions de sciences physiques, par M. Juge, cartonné, 2ue édition
Lecons de physique, 1°r hvre, M. Juge. Pesanteur et chaleur,

i »  Ome T " » _Optique et electncnte,
- Lecons d’hlstou'e naturelle, par M. Juge.
» de chimie, » » :
Petite flore analytique, par M. .Tuge L Relié

Pour les tout petits, par H. Estienne. ;
Poésies illustrées, 4me edxtlon cartouné
Manuel d’instruction civique, par H. E’lzmg're, prof.

2ms¢ partie, Autorités fédérales

X

R WRRORNNR RO

“wn conow

v &

LT OO 2900 B 00 09 Wb 0
Lccacapgcgﬁe_5¢

[9)]
(=]

- "Pﬁﬂ i
%‘]-S g

-

moag @ o
| 23R8 K& &I



hligr s

- e ATD
lnstructlon Pubhque et Cultes

- Dans sa séance du 31 octobre 4916, le Conseil d’Etat a nommé 2 titre provi-
“soire et pour une année : M. Louis Lav&nchy, licencié és lettres classiques de
PUniversité de Lausanne, maitre au college d’Aigle, en qualité de maitre de fran-
cais dans les classes supérieures du collége de Vevey; M. Julien Magnin, institu-
i-Esur en qualité de maltre de calligraphie a I’école supérieure des jeunes filles de
- Lausanne.

Gomm.lsswn mterecclesmsthne romande de chant religieux

‘Vient de paraitre pour Noél 1916

- Un fasclcule de 4 cheeurs mixtes : Prix, 10 centimes.
_ Un fascicule de 4 chosurs de dames ou enfants : Prix, 5 cent. Choix de cheeurs
de fete envoyés sur demande. S'adresser & BI. L. Barblam, pasteur 3 Pam-
plgmny s/Morges.

YT TR YUYV UVUVTUUUNVIOy! bibbibbedibdbidissbisd

'_}Sm:late smsse d Assurances generales str la we humane

a. ZURICH
_Serviee prineipal.

:: Bxen que la Société accorde sans. surprime aux assurés la garanlie des risques
~de guerre; ceux-ci ne sont pas tenus de faire des contributions supplémentaires.
- Tous les bonis d’exercices font retour aux assurances avec participation.

: Police universelle.
“La Soelete aceorde pour les années 1916 et 1917 les mémes
dividendes que pour les 4 années préeedentes.
Par suite du contrat passé avec la Société pédagogique de la Suisse Romande, ses
: -‘membres jouissent d’avantages spéciaux sur les assurances en cas de décés qu'ils
- contractent aupres de la Société suisse d’Assurances generales sur la vie humaine.

S’adresser 4 MINE. J. Sehzeehtelin, Agent général, Grand-Chéne 11 ou a
BE. A. Golaz, Inspecteur, Belle-vue, Avenue Collonge, Loeuasanne.

' _WW????WWWH”HYH”?
PHOTOGRAPHIE |, 'A%SANE
ASBE}I;EUB | EHLES M ESSA _ TFLE;;IUNE

Portraits en fons formats. — Spécialités de poses d’enfants. Groupes de
familles et de sociétés. Travaux et agrandissements pour MM. les amateurs.
L’atelier est ouvert tous les jours (le dimanche de 10 h. a4 4 h,)

Maison de confiance fondée en 1890.
 MEiédaille d’argemnt Exposition nationale 1914.

La Caisse mutueile pour 'Kpargne, 62, rue du Stand, Genéve, fournit
- gratuitement tous les renseignements pour organiser 'Epargne scolaire.




leralrle PAYOT & Cle Lausanne.

Trois catalogues gratls et franco =

. -k Catalogue general des
OUVRAGES ET DU MATERIEL i "
SCOLAIRES

Enselgnement pmmalre ot secondau-e,-_

Ce nouveaw ca:mlogue comprend les d‘waswns suzvantes he |
- Langue francaise, langue allemande. langue anglalse, langue espagnoie_-'j
langue italienne, langunes vivantes diverses, langue latine, langue- greeque, |
histoire, géographie, sciences naturelles, mathematiques comptablhte, cha:ut -
el musique, dessin et écritare, matériel et papeterie, - b
Il donne pour chacune delle la liste des smanuels les plus connus, les'_"
plus usités dans Uenseignement. Cest un eérztabie instrument documen-

TN

taire, une source preécieuse @ cgnsulter qui résume ciaaremeni et sufﬁ— B

sament le mouvement de m Zzttgrature scotazre mﬂderne

II Catalogue general des

EDITIONS de la Librairie PAYOT & Gie, 116

Ce nouveau catalngue se presente sous 1a forme d’une elegante brochure’
| d euvu'on 100 pages. La matiére est divisée en deux .partles prmmpales

I. LITTERATURE GENERALE L ENSEIGNEMENT

Elles comprennent chacune de nombrenses subinnsmns Une table a]pha— '_
| bétique des auteurs facilite les recherches. Les ouvrages ne sont pas simple- -
_ment prisentés en une séche énumération, ‘mais, pour les plus importants -
du moins, le catalogue donne soit la. table des maliéres, soit une notice ana-

Iytique, soit des ext"alts caractemsthues des Jugements de la presse.

III Gatalogue general des

ouvrages en maga51n

Ce catalogue le plus complet qui ait paru en  Suisse romande, com- _
prend plus de 10.000 volumes appartenant a tous les domames de la pro—
'ductlon httel aire et sclentlﬁque en langue francaise.



	

